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PMTE I 

MIEMBROS 

Art. 1, La  Conferencia  Sanitaria  Panamericana  estara'  constitui'da por 
delegados  de  los  Gobiernos  Miembros  de  la  Organización  Sanitaria Panmericana, 

Art. 2. Los delegados  de los Gobiernos  que  no  tengan  su sede en  el 
Hemisferio  Occidental,  pero que: 

(a)  por  razón de su Constitución  consideran  determinados 
territorios o grupos  de  territorios  en  el  Hemisferio 
Occidental  como  parte  de su territorio  nacional; o 

(b) son  responsables  de  la  dirección  de las relaciones 
internacionales  de  territorios o'grupos de territo- 
rios  en el Hemisferio  Occidental, 

participarán  en las reuniones  de la Conferencia,  en la forma  establecida 
por  el  presente  Reglamento. 

Art, 3, El  Director  de  la  Oficina  Sanitaria  Panamericana  participam' - ex  officio  sin  derecho a voto. 

A r t .  El orden  de  precedencia  de  las  delegm5iones  se estableced 
por  sorteo  durante la sesión  plenaria  de  inauguracidn, 

+t Texto aprobado por la  Conferencia  que  comprende las modificaciones 
introducidas en la octava  sesión  plenaria. 
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PARTE 11 

FUNCIONAHIOS 

A r t  5 .  La Conferencia  elegir6 un Presidente y dos Vicepresidentes, 
quienes desernpefíamb sus cargos  hasta que sean  elegidos sus  sucesores. 

A r t .  6 .  E l  Presidente  dirigir& las sesiones  de l a  Conferencia y 
desempeñad  cualesquiera  otras  funciones que l e  confiere  este Reglamento. 

A r t .  7, Eh ausencia  del  Presidente, &ha& uno de l o s  vicepresi- 
dentes, y er ausencia  de todos estos funcionarios, l a  Conferencia nombrar6 
uno de l o s  Delegados para que presida l a  sesi6n. 

A r t .  8. E l  Presidente o un Vicepresidente  en  funciones de Presidente 
no votar& pero  podr6 nombrar a otro miembro de  su  delegacidn  pasa que actde' 
como Delegado de su Gobierno  en las  sesiones  plenarias, a excepcidn del  caso 
en que sean e l  m c o  Delegado de su   pds ,   c i rcuns tanc ia  en que podrán votar. 

A r t  . 9. S i  un representante, de t e r r i t o r io s  es  elegido  funcionario  en 
una reunión  cualquiera, e l  citado  representante no actuar6 en ejercicio de 
su cargo  durante las sesiones  en que s e  encuer_tre  sometido a debate un asunto 
cualquiera de l o s  enumerados bajo e l   Ar t ícu lo  15 del  presente Reglamento. 

A r t .  10. En caso  de que n i  e l  Presidente n i  n inguno de l o s  Vicepre- 
sidentes  se  acuentren  presentes a l  inaugurarse l a  Conferencia,  presidirá  el 
Presidente de l a  reunidn  inmediata  anterior  del Consejo Directivo. 

PARTE 111 , 

BEUNIONES Y AGFBDA 

A r t ,  1 2 ,  La Conferencia s e   r e u n i d  en e l  p d s  que la  Conferencia, o 
e l  Consejo Directivo actuando  en s u  lugas,  determine, 

A r t .  13.  Cuando e l   pa i s  ele@.do para Sede de  una  Conferencia  Sanitaria 
Panamericana no pueda, por circunstancias  especiales,  cumplir e l  compromiso 
contrddo,  auto&icaraente l a  reuni6n de dicha  Conferencia se rea l i za6  en l a  
Sede de la Oficina  Sanitariz Pa2larnericzila,. 



A r t .  14. E l  Director de la  Oficina  Sanitaria  Panamerimaa #nTocarA 
l a  Conferencia con no  menos  de seis meses de anticipaci6n  a l a  fecha de su 
inauguraciiin, 

Art, 15. Todas las reuniones' de l a  Conferencia Sanitaria Panamericana 
Serdn, al mismo tiempo, reuniones del  Comite Regional de l a  Organiaacicin Nun- 
dial de l a  Salud,  excepto cuando l a  Conferencia se  ocupe de cuestiones cons- 
t i tucionales,  de las   re laciones  jurfdicas   entre  l a  OrgdzaciBn Sanitaria 
Panamericana y l a  Grganizacign Mund-ial de l a  Salud o la Organixaci6n de l o s  
Estados Americanos o d~ otras  cuestiones  relativas a l a  Organizacibn Sanita- 
ria Panamericana en su carQcter de Organismo Especializado  Interamericano, 

A r t  . 16 , Cada delegacidn s ó l o  ten&$  derecho  a  un voto. 

Art, L7* U n a  mayoria de l o s  Ínienibros participantes y con-derecb -a. voto 
en la Conferencia constituirti quórum, 

&t. 18, Los representantes de l o s  te r r i to r ios   t i enen  derecho a parti- 
cipar  en l o s  debates y a votar en l a s  mismas condicionas que l o s  de los Esta- 
dos Miembros, excepto cuando se  encuentre  sometida a dr;.scusicin cualquiera de 
las cuestiones enumeradas en e l  Articulo 15 de es te  Reglanento, 

&t. 19, E l  pr ivi legio de votar  en las sesiones plenarias sobre cues- 
tiones de presupuesto de l a  Organizacidn Sanitaria PanaKericana PO&& se r  
ejercitado  por l o s  representantes de los t e r r i to r ios ,  pero es te   p r iv i leg io  
depender3 de que se  haya hecho efectiva,  en nombre  de estos te r r i to r ios ,  una 
contribucidn  equitativa a l  presupuesto de l a  Organizacibn Sanitaria Panameri- 
cana 

Art. 20. Los representantes de territorios bajo l a  jurisdicci6n de un 
mismo Estado no americano votaran como una sola unidad en las sesiones p l m -  
rias y en l a s  comsiones siempre que tengan  derecho a .votar. Solo podrg emi- 
t irse u n ,  voto en nombre  de cada unidad, 

A r t .  21, A menos que se determine l o  contrario, las sesiones de l a  
Conferencia ser& públicas. 

Art. 22. Las resoluciones  ser& adoptadas por e l  voto  afirmativo de 
l a  rnayoria de l o s  representantes de los   Estados Niembros y, en  aquellos Casos 
en que tengan  derecho a votar, de l o s  terri torioa,   presentes y votantes. 
Para l o s  efectos de es te  Reglamento, se  entended por rlpreserrtes. y votantes" 
los representantes de los Estados Hiembros y de los t e r r i t o r io s  que emitan 
un voto  afirmativo o negativo. Los representantes que se  abstengan de votar 
serán  considerados como no votantes. 

Art, 23 La  Agenda de las reuniones de l a  Conferemía ser6 preparada . 
por e l  Director de l a  oficina 3aniim-h Panamericana. 

. .  



A r t o  2h.. La Agenda compreradera : 

cualquier tema propuesto  por e l  Consejo Directivo 
en sus reuniones  anteriores; 

cualquier tema propuesto  por l o s  Xiembros, Terri- 
tor ios  y Organizaciones con derecho a proponer te- 
mas, a m& tardar 2 1  d a s  antes de l a  reuniljn. 
81 D h c t o r  de l a  Oficina Sanitaria Pananericana 
podrá  hacer caso omiso de este  plazo por razones 
especiales que l o  justifiquen. 

cualquier tema propuesto por e l  Director de l a  
Oficina Sanitaria Panamericana. 

A r t ,  25. Po-drAn agregarse temas complementarios a l a  Agenda durante 
cualquiera sesión de l a  Conferencia, de aprobarlo dos terceras  partes de 
las delegaciones partYcipantes y con &?&o a voto. 

krt. 26. La Agenda y todos l o s  documentos relat ivos a la misn? 
ser& remitidos a los Yhembros, Terri torios y Organizaciones con derecho 
de . representa&&, por l o  menas 30 &as antes de l a  reunibn. Copias de 
dichos documentos ser& enviadas a l a s  Autoridades Nacíozzales de Sanidad, 

krt, 27. Para l a  adecuada discusión de l o s  puntos de la Agenda, 
e l  Director de l a  Oficina  Sanitaria Panamericana formular6 un programa 
para las  .sesiones, 

Art, 28. La Conferencia  adoptará una Agenda y aprobara un programa 
aL principio de cada reunión, 

Art. 29, La s-sibn plenaria  inaugural se celobrars en e l  lugar y 
en la .fecha fijados por e l  Gobierno del  pais sede. 

A r t ,  30. Las sesiones plenarias se  dedicarán a asuntos de intergs 
g-al, y a l a  discusión y aprobación de los informes de las diferentes - 
comisiones, A cada r e l a to r  de comisi6n se  concederán hasta   t re inta  minu- 
tos para l a  presentación de su  informe, 

Arto 31. E l  Director de l a  Oficina Sanitaria Panamericana M o r -  
mard a la C d e r e n c i a  sobre l o s  problemas - &nicos, administrativos y 
económicos, s i  l o s  hubiere, que impliquen los temas de l a  Agenda. 
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Art, 32, En l a   s e s i 6 n  cle apertura la Conferencia nombrad &a Comisibn 
’ de Credencbles, integrada por tres delegados del mismo número de liliembros c 

Esta Comisidn, examinar5 las credenciales de los delegados de l o s  Ivliembms Y 
de l o s  Territorios  e informar$ sin demora a l a  Conferencia. 

Art. 33.  La Coixferencia nombrar$ en cada r e u n i h  una Comisibn General 
y cualesquiera otras comisiones p r inc ipaes  que cpnsidere necesarias para el 
estudio de l o s  temas apropiados de l a  Agenda, Los Presidentes de estas Co- 
misiones  princLpales ser&, elegidos por l a  Conferencia. 

Art.. 3 4 .  La Comisión $eneral  e.star6  integrada por e& Presidente 
de l a  Conferencia {que actuara como Presidente de la  Comision General), 
l o s  dos Vicepresidentes, l o s  Presidentes de las Comis2ones principales 
y l o s  delegados  adicionales de dos Miembros que no estén  representados 
ya en $a Comisión General. E l  Director actuad como Secretario de l a  
Comision General sin derecho a voto, y podrá delegar estas funciones. 

determinar l a  hora y lugar de todas las sesiones plena- 
rias y de todas las sesiones de l a s  comisiones nombvladaa 
durante las sesiones plenarias durante las P m n h - m ;  

determinar el orden de los puntos a t r a t a r  en cada se- 
s idn plenaria; 

proponer a la Conferencia l a  asignacibn de l o s  puntos 
de l a  Agenda a las comisiones; 

coordinar l o s  trabajos de todas las comisiones nombradas 
en las  sesiones plenarias3 

fijar la  fecha de clausura; 

f a c i l i t a r  por todos l o s  medios e l  despacho ordenado de 
los asuntos de la reun-ión, 



A r t .  38, Los representantes de los terr i tor ios   par t ic iparán,  con  de- 
recho a voto, en las comisiones de l a  Conferencia Sanitaria Panamericana, 
pero no tendrán  derecho a votar cuando estén sometidos a discusión lo s  
asuntos enumerados en e l  Articulo 15 del  presente Reglamento. 

Art, 39. La Conferencia o cualquiera  de las comisiones principales 
podrán establecer  grupos  de  trabajo  para  estudiar e informar  sobre un  terna 
particular,  Los suplentes y asesores podrBn ser  nombrados para formar 
parte de  cualquiera  de l o s  grupos  de trabajo que se establezcan. 

Art. 4.0. Los informes  de  todas l a s  comisiones serdn sometidos a l a  
ComisiBn General  para su coordinacih y correccidn  de  estilo,  antes de 
presentarlos a una sesión  plenaria  para  consideracidn  definitiva. Despugs 
de s e r  examinados por l a  Comisión General,  dichos  informes,  incluso 10s 
proyectos de resoluciones,  ser&  distribuidos de ser  posible 24 horas antes 
de  celebrarse l a  sesi6n  plenaria en que vayan a se r  considerados. 

PARTE V 

DEBATES 

A r t .  41. Cualquiera  delegación  podrá s o l i c i t a r  que l a  votación  sea 
nominal. E l  voto  de cada Miembro participante en toda  votación nominal se  
hará  constar  en l a s   ac t a s  de l a  reunibn. 

Art. 42. Todas las   e lecc iones   se   rea l izarh  por e l  sistema de voto 
secreto por boletas; en otros  casos puede ut i l izarse   es te   s is tema s i  l a  
Conferencia a s i  l o  dispone; en ambos casos se asignarán  dos  escrutadores 
de entre las delegaciones  participantes  para ayudar  en e l  escrutinio. 

Art, 43, Cuando s e   t r a t e  de e leg i r  un solo Miembro y ningún can- 
didato  obtiene l a  mayoría requerida  en l a  primera  votacibn, se procederá 
a efectuar una segunda votacirin que estar5  l imitada a los dos  candidatos 
que haym  obtenido e l  mayor  n6mero de  votos, S i  de esta  segunda v o t a c i h  
resul ta  un empate, y se requiere mayoria, e l  Presidente  decidirá por sorteo. 

Art, 44. Cuando dos o m& puestos  electivos han de ser  llenados a l  
mismo tiempo bajo  las  mismas condiciones,  serán  elegidos lo s  candidatos que 
obtengan l a  mayoría requerida en l a  primera  votación. S i  e l  nlimero de  candi- 
datos que obtengan dicha mayoría es menor aue e l  número de  personas o miembros 
a ser  elegidos,  se  efectuarán  votaciones  adicionales  para  llenar los  puestos 
restantes;   la  votación en e s t e  caso  estará  limitada a los candidatos que hayan 
obtenido e l  mayor número de votos en l a  votación  anterior; e l  número de  estos 
candidatos no será más de l  doble  del número de  puestos  restantes que han de 
l lenarse.   Sin embargo, después de l a   t e r c e r a  votaciBn sin  resultado,  se pro- 
cederá a votar por  cualquier  persona o Miembro que sea  elegible.   Si  no s e  



obtiene  resultado en tres  votaciones de esta  clase,  sin linutacibn, las 
t r e s  Trotaciones  siguientes  serán  limitadas a los candidatos que hayan 
obtenido e l  mayor  número de  votos en l a  te rcera  de las  citadas  votaciones 
sin  l irnitacibn; en es te  caso e l  número de  dichos  candidatos no será mayor 
de l  doble  de l o s  puestos  restan3es que han de l lenarse ,  Las t r e s  vota- 
ciones  siguientes  serán  sin  limitación, p a s í  sucesivamente  hasta que todos 
10s puestos hayan sido  llenados. 

Art. 45. Las proposiciones  presentadas se someterán a votación por 
partes, a so l ic i tud  cle cualquier Miembro. 

Art. 46. De presentarse dos o más enmiendas a una proposición, 
es tas  enmiendas serán  sometidas a votación comenzando con l a  que presente 
l a s  mayores divergencias  substanciales con l a  proposición  original, y 
continuando en es ta  forma hasta  terminar con l a  que presente  ha menor 
diferencia. 

Art. 4’7. Las enmiendas se  someter& primero a votación, y de se r  
adoptadas, s e  someter3  entonces a votación l a  proposición enmendada. 

Art. u. Cualquier  delegado podr& presentar una moción de  orden 
durante l a  discusión de cualquier punto, l a  cual  resolver6  inmediatamente - 

O 
e l  Presidente. 

Art. 49b Un IvIiembro podrá s o l i c i t a r  en  cualquier momento que se - 
c i e r r e   e l  debate.  Esta moción gozará de  prioridad, y se someterá a vota- 
ción inmediatamente  después  de  concederle a un Miembro l a  oportunidad de 
hablar en pro, y a otro en contra de e l la .  

Art. 50. E l  Presidente podrá en cualquier momento someter a vota- 
ción l a  clausura  del  debate. De aprobarse  esta  noción, e l  Presidente  dará 
por  terminado e l  debate. 

Art. 51. La Conferencia podrá l i m i t a r   e l  tiempo  concedido a cada 
orador. 

Art. 52. Sólo se concederá e l  derecho de  hacer  uso de l a  palabra a 
l o s  delegados de Miembros y Terr i tor ios ,  a observadores de Organizaciones 
con derecho a participación, y a l  Director  de l a  Oficina  Sanitaria 
Panamericana. Sin enbargo, e l  Presidente podrá  conceder e l  derecho  de 
hacer uso de l a  palabra a los suplentes,  asesores  de  delegados, o a los  
funcionarios  de l a  Oficina  Sanitaria Panamericana, para que f a c i l i t e n  
informacih  sobre e l  tema bajo  discusibn. 



PARTE V I  

ELECCION DE& DIRECTOB 

L r t ,  5 3 *  De acuerdo con e l  Artículo 4-E de l a  Constitucibn de l a  
Organizacibn Sani tar ia  Panamericana, l a  Conferencia  elegir$ dl Director de 
l a  Oficina  Sanitaria Panamericana por dos tercios de l o s  votos  de l o s  Uiembrcs 
presentes y votantes. En su  calidad de Comitc? Regional  de l a  0rga.ni zación 
Xundial de l a  Salud, y de conformidad con l o s  Articulos 49 y 52 de l a  Consti- 
tucidn de l a  Organizaci6n Mundial de l a  Salud, l a  Conferencia  someter6 al 
Consejo Ejecutivo  de l a  Organizacibn Mundial de l a  Salud e l  nombre de l a  
persona así elegida para su nombramiento como Director Regional. 

PARTE V I 1  

~ O B M X  FINAL Y ACTAS 

Art. 54, E l  Informe Final incluira' todas las resoluciones  adoptadas 
por l a  Conferencia, 

El Presidente y e l  Secretario ex officio firmar& e l  - 
La Oficina  Sanitaria Panamericana remit i rá  una copia del 
cada Miembro y Territorio. 

Art, 57, Se gre-pararán y distribuirán,  tan  pronto como sea posible, 
actas taquigráficas de las sesiones  plenarias y actas resumidas de las 
sesiones  de l a s  comisiones, 

Arta 58. Tan pronto como sea posible después d e , l a  clausura de la  
Cocferencia, se reproducirdn las actas  de las  sesiones, l o s  informes y e l  
Infome Final, y e l  Director remitird copias de dichos documentos a los 
Niembros y Territorios y a las Organizaciones  representadas en l a  
Conferencia, 

PARTE VI11 

IDIOMAS OFICIALES 

Art. 59. Los idiomas of ic ia les  de l a s  reuniones serán español, 
francds inglés y portugués. 



PARTE M 

Art, 60. Este Reglamento PO&& ser modificado de acuerdo con las re= 
soluciones de l a  Conferencia con aviso de 24 horas o por un voto de rnayor"a 
de dios tercios en cualquier momento. 

Art. 6&. Todos los asuntos no previstos por este Reglamento ser& 
resueltos directamente por la- Caaferencia. 


